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MAHIRE NAGIKIZI’NIN ESERLERINDE SURGUN VE VATAN
ANLAYISI

Sefahet ALIYEV ™
Oz: Azerbaycan edebiyati, cok yonlii kiiltiir katmanlari ile diinya edebiyat: icinde kendine yer
bulmustur. Bati Azerbaycan (Bugiinkii Ermenistan) edebi ¢evresi de Azerbaycan edebiyati i¢inde
kendisiyle ilgili olarak ¢ok yonlii arastirmalarin yapilmasini gerekli hale getirmistir. Donemin
sosyo siyasi, tarihi ve kiiltiirel panoramasi g6z 6niine alindiginda, Bat1 Azerbaycan’in tarih iginde,
daha dogrusu Rus isgaline ugradigi doneme kadar ve iggalden sonraki asamalari sistemli sekilde
edebiyatin siirekli {izerinde durdugu konuya déniismiistiir. Ozellikle tarihin en zikzakli olaylarina
sahitlik eden Bat1 Azerbaycan edebi ¢evresi, tarihi siire¢ iginde 6rnek olusturabilecek her bir detay1
inatla islemis ve bunlar yardimiyla vatan sevgisini on plana ¢ikararak isgal edilmis vatan
topraklarina tekrar kavugma idealini siirekli canli tutmustur. 1980’li yillarin sonlarindan itibaren
basglayan donem Bati Azerbaycan’dan zorla go¢ ettirilen Azerbaycan Tiirklerinin karsilastig1 isgal
stireclerine kargi yiirlitiilen miicadelenin gelismesi yoniinden dikkate deger bir asama olarak
karsiya ¢ikmaktadir. Bu donemde olusturulan soézlii ve yazili edebiyat karsilagilan tarihi siiregleri
yiizlesilen gergekler 151¢inda degerlendirmistir. Isgal edilen vatan topraklari ve zorla gog ettirilme
stireci, Bati Azerbaycanli sairlerin eserlerinde yansitildigi g¢er¢evede ele alinmigtir. Eserleri
incelenen Mahire Nagikizi, Bati Azerbaycan’dan zorla gog ettirilen Azerbaycan Tiirklerine
mensup bir ailenin evladir olarak Nah¢ivan’da dogmus, ilk ve orta egitimini Nahgivan ve Bakii’de
bitirerek Azerbaycan Devlet Pedagoji Universitesi Filoloji Fakiiltesine girmis, okulu bitirince
cesitli yerlerde 6gretmen olarak ¢alismis ve yillar sonra mezun oldugu egitim biriminde 6gretim
liyesi olmus on dort kadar siir kitab1 yayimlanmistir. Makalede Mahire Nagikizi’nin eserlerinden
hareketle Azerbaycan Tiirklerinin mecburi goge tabi tutulmasi, onlardaki vatan ve millet anlayist
iizerinde durulmustur.
Anahtar Kelimeler: Qerbi Azerbaycan, miihit, poeziya, veten, obraz, etnos, etnografik yaddas,
Mahire Nagiqizi, bayati

CONCEPTION OF EXILING AND HOMELAND IN THE WORKS OF MAHIRA
NAGYKIYZI

Abstract: Azerbaijani literature has found its place in world literature with its versatile cultural
layers. The literary circle of West Azerbaijan (Today's Armenia) has also made it necessary to
conduct multifaceted research about itself within Azerbaijani literature. Considering the socio-
political, historical and cultural panorama of the period, the stages of Western Azerbaijan
throughout history, more precisely until the period of Russian occupation and after the occupation,
have systematically become the subject that literature constantly focuses on. Especially the literary
circle of West Azerbaijan, which witnessed the most zigzag events of history, has stubbornly
processed every detail that could set an example in the historical process, and with the help of
these, has always kept alive the ideal of regaining the occupied homeland by highlighting the love
of homeland. The period starting from the late 1980s is a remarkable phase in terms of the
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development of the struggle against the occupation processes faced by Azerbaijani Turks who
were forcibly displaced from Western Azerbaijan. The oral and written literature created during
this period evaluated the historical processes in the light of the realities faced. The occupied
homeland lands and the process of forced migration are discussed within the framework of the
works of West Azerbaijani poets. Mahire Nagikizi, whose works were examined, was born in
Nakhchivan as the child of a family of Azerbaijani Turks who were forcibly emigrated from West
Azerbaijan. She completed her primary and secondary education in Nakhchivan and Baku and
entered the Faculty of Philology of the Azerbaijan State Pedagogical University. After finishing
school, she worked as a teacher in various places and Years later, he became a faculty member at
the education unit he graduated from and published about fourteen poetry books. Based on Mahire
Nagikizi's works, the article focuses on the forced migration of Azerbaijani Turks and their
understanding of homeland and nation. Azerbaijani literature having a place in the world literature
with its diverse and sophiscated civilisational systems, make a wide variety of researches essential
at the level of literary environment of Western Azerbaijan. Taking into account the socio-political,
historical and cultural panorama of the period, it is possible to say that the history of Western
Azerbaijan as a whole, or rather, the stages before and after the imperial occupation, systematically
became the subject of literature, and there has not been second part deducting the processes as
much as the literary environment and adressing to it. Meanwhile, the poetry environment of West
Azerbaijan, which has witnessed the most zigzag events of history, with all its paradigmatic
determinations and persistence, bring love of the homeland into the forefront and also keeps the
return to the lost homeland as the highest goal.

Keywords: Western Azerbaijan, environment, poetry, homeland, image, ethnos, ethnographic
memory, Mahira Nagygizi, bayat.

Bat1 Azerbaycan Tiirkliigii tarih boyunca dehset verici sarsintilarla karsilasmis, biiyiik
miicadeleler vermistir. Aslinda bu durum yalnizca Bat1 Azerbaycan Tirkliigiine has bir olgu
degildir, ¢iinkii Tiirk milleti tarth boyunca asina oldugu siirgiinlere, katliamlara ve
soykirimlara ugramistir. Bu sebeple anilan durumu Tirkligiin geneline samil etmek
gerekmektedir, c¢iinkii yazili tarihten itibaren belki de en biiyiik slirgiin, katliam ve
soykirimlarin en dehsetlileri adeta bir korku tlinelini andiran 19. ylizy1l sonlarina denk
gelmektedir. Osmanli Devleti’nin ikbal yildizinin sdonmeye basladigi 18. yiizyildan itibaren
Tirk’lin zayif anin1 bekleyen cesitli devletler Balkanlar, Kafkaslar, Tiirkistan, Ortadogu ve
Anadolu cografyalarint hayata gecirdikleri siirglin, katliam ve soykirimlarla amansiz
korkularin kol gezdigi mekanlara doniistiirmiistiir.

[nsanligin yaratiligia asla uymayan ve tarihin belleginde bilerek veya unutularak yer
tutmayan silirglin, katliam ve soykirim gibi vahsiliklerle ilgili en mahrem bilgilerin
kaydedildigi yer edebi eserler olmustur. Bu sebeple Karl Marks’in Fransizlarin gergek tarihini
ogrenmek isteyenlere Honore de Balzac ve Sthendal gibi yazarlarin eserlerini okumalarini
onermesi (Tekin 2001, s. 7) hi¢ de yabana atilir bir tavsiye degildir.

Diinyanin ¢esitli yerlerinde uygulanan katliam ve soykirimlarla en fazla Tiirkler
karsilagmis ve genel sayilan siirekli olarak azaldigindan bu durum Azerbaycan Tiirklerini
olduk¢a olumsuz etkilemistir. Tiirklerde niifus artist bir ylizyll icinde sayisini ona
katlamaktadir. Azerbaycan Cumbhuriyeti kuruldugu zaman Kuzey Azerbaycan’daki Tiirklerin
sayis1 3 milyon dolayinda idi. Cumhuriyetin niifusu ahalinin artim hiz1 dikkate alindiginda bu
giinlerde tilkede en az 30 milyon Tiirk olmali idi, ancak cumhuriyetin niifusu on milyondur.
Bu da Azerbaycan’da Carlik ve Sovyetler Birligi donemlerinde akil almaz bir soykirim hayata
gecirildigini ispat etmektedir.

Ustelik bu tiir olaylar yalnizca Azerbaycan’a ydnelik olmamis ve diger Tiirk
cografyalarinda da gergeklestirilmistir. Tarihin belirli dénemlerinde yasayan Omer Seyfettin,
Isa Yusuf Alptekin, Ismail Gaspirali, Cengiz Aytmatov, Siikrullah Yusufoglu, Alper Aksoy,
Abdullah Yaman, Gunter Levy, Pierre Loti, Aleksander Soljenitsin, Mehmet Altunbay, Tarik
Miimtaz Goztepe gibi yazarlar ve digerleri bu tiir olaylar1 kaleme almis ve Tiirklerin Ahiska-
Ahilkelek, Cegen, Ingus, Kalmuk, Karagay, Giiney Azerbaycan, Suriye, Irak, Balkanlar,
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Kafkasya, Kirim, Tataristan, Bagkurdistan ve diger cografyalarda maruz kaldiklar1 insanlik
dis1 olaylari tasvir etmislerdir.

Anilan bu yazarlarla digerlerinin eserleri aslinda tarihi gercekleri géz oniline getirmekle
birlikte ayn1 zamanda yasanan bu tarihi tecriibelerin asla unutulmamasini ve gelecek nesillerin
bunlar1 6rnek almasina da Ozellikle isaret etmektedir. Bu tiir olaylar arasinda diinyaca {inli
Cingiz Aytmatov’un devlet adami olan babasmin halkin1 uyandirir endisesiyle Stalin
zamaninda yakalanip sudan bahanelerle kursuna dizilip (Altayli-Hiiseynova 2018, s.137)
gizlice defnedilmesi ve mezarinin yillar sonra tesadiifen bulunmasi (Durukoglu 2015, s. 15);
Hakasyal1 Kobyakov’un Bolsevik oldugu halde ayni donemde ve ayni bahanelerle Bolsevik
Ruslar tarafindan katli (Altayli-Hiiseynova 2018B 300); Sahali Oyunskiy’in (Altayli-
Hiiseynova 2018B 320); Tiirkmenistanli Salman Miimtaz’in arkadasi Ubeydullin’in yapilan
iskencelere dayanamayarak yiiziine kars1 yalanci sahitlik yapmasiyla katli (Qasimov 2012:
40); Ozbekistanli yazar Siikriillah Yusufolu'nun “Kefensiz Gémiilenler” romaninda bu tiir
iskence ve katliamlar1 dile getirmesi (Durukoglu 2015, s. 13) tarihi gercekler olmakla birlikte
yeni nesillere de deniz feneri roliinii oynamaktadir.

Bu tiir olaylar isaret edildigi gibi yalnizca ¢okmiis Sovyetler Birligi cografyasina da
miinhasir kalmamustir. Irak’ta Kerkiik Tirkliigiine yapilanlar (Kogak, 1969), Sadam Hiiseyin
zamaninda Kerkiik’iin adinin, Fuzuli’nin mezariin yerinin degistirilmesi (Kilig 2010, s. 258-
259), 2003 yilindan sonra bdlgede ABD’nin oynadigi oyunlar, Dogu Tiirkistan’da 1949
yilindan beri uygulanan Cin zulmii (Altayli-Hiiseynova 2018, s. 214-215) hep ayni konuya
isaret etmekte ve belirli giiclerin adeta Tiirklere karsi son derece olumsuz diisiincelerle
yaklastigini diistindiirmektedir.

Aslinda Tiirkler millet olarak tarih boyunca diger halklara ve onlarin diline, kiiltiiriine
asla dokunmamus ve siirekli olarak hakki savunmus, mazlumlar1 korumustur. Ornek olarak
Polonyalilarin bir atasdéziinde “Vistiil’de Tiirk atlar1 sulandik¢ca Lehli Rahattir”, Bizansh
Hiristiyanlarin da 15. yiizyillda “Kardinal kiilah1 gérmektense Tiirk sarigi gormeyi tercih
ederiz” (Yaman 1973, s. 23) seklindeki s6zleri bu savi en giizel bigimde vurgulamaktadir,
ancak diger bolgelerdeki Tirklerle birlikte Azerbaycan Tiirklerinin maruz kaldiklar1 katliam
ve siirglinlerin mantigin1 anlamak oldukga giictiir.

Makalede eserleri iizerinde calisilan Mahire Nagikizi’nin ailesi, Bati Azerbaycan’dan
zorla gog ettirildikten sonra bdlgeye yakin olan Nahg¢ivan Muhtar Cumhuriyeti’ne yerlesmis
sair, 1960 yilinda Babek bolgesinin Sust kdyiinde dogmus, Halhal kdytlinde sekiz yillik okula
baslasa da ailenin mecburi olarak yer degistirmesi sebebiyle 1978 yilinda Bakii-Novham
kasabasinin Mehdi Hiiseyinzade Orta Okulu’nu bitirerek 1980 yilinda Azerbaycan Devlet
Pedagoji Universitesi Filoloji Fakiiltesine girmis ve okulu 1984 yilinda takdirname ile bitirip
cesitli yerlerde Ogretmen olarak caligmistir. 2009 yilinda Azerbaycan Devlet Pedagoji
Universitesinde ogretim {iyesi gorevine baslanmis, 2012 yilinda “Hasan Mirzayev’in
Eserlerinde Filoloji Konusu” adli tezini savunarak doktor unvanini almis ve 2015 yilinda
“Cagdas Azerbaycan Tiirkces1” boliimiinde dogent kadrosuna yiikseltilmis ve ayn1 yil boliim
baskan1 olmustur.

Mahire Nagikizi’nin monografi ve ders kitaplarindan olusan 26 bilimsel ve siirlerinden
ibaret 14 eseri yayimlanmus, yirmi yedi kadar siiri bestelenmistir. Halihazirda Azerbaycan
Devlet Pedagoji Universitesi Filoloji Fakiiltesi yoneticisi olan Mahire Hiiseynova (Nagikiz1),
cesitli donemlerde “Altin Kalem”, “Yilin Bilim Insam”, “Medya Odiilii”, “Y1ilin Ornek
Egitimcisi”, “Azerbaycan Cumhuriyeti’nin Oncii Ogretmeni” gibi ddiillere layik goriilmiistiir
ve Azerbaycan Yazarlar Birligi tiyesidir.

Mabhire Nagikizi, yazmis oldugu siirlerinde, Batt Azerbaycan Tiirklerine kars1 yapilan
sirgiin ve katliam olaylarin1 islemistir. Ashinda siirglin, halklarin farkli cografyalara
dagilmalar1 veya dagitilmis olmalar1 iizerine kurulmus bir olaydir. Bu tir olaylar
Azerbaycan’da Sovyetler Birligi 6rneginde oldugu gibi ¢ogunlukla siyasi otoritenin istegi
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dogrultusunda gergeklesmistir. Bu tiir hareketlerin hayata gecirilmesinin altinda yatan temel
neden de Tiirk korkusudur. Mahire Nagikizi’nin eserleri toplumsal hafizaya sinen ge¢misin
asla unutulmadigini ve bugiinii de yonlendirdiginin gostergesidir.

Tarihin derinliklerinde karsilasilan can yakici olaylar, toplumsal hafiza tarafindan
gelecek nesillere Ozellikle edebi eserlerle aktarilmakta ve gereken firsat bulundugu anda da
ortaya ¢ikmaktadir. Bu yonden bakildiginda toplumsal hafiza kiiltiirlerin ve geleneklerin
gelecege tasinmasinda ve korunmasinda temel ara¢ olarak kendini gostermekte ve insanin
kendi kiiltiirel kimliginin korunmasinda kritik bir 6nem tasimaktadir. Bu baglamda hayatta
kalmada dil, dini uygulamalar ve gelenekler temel unsurlar olarak 6ne ¢ikmaktadir. Giinliik
yasamla bagli ilkelerin 6zii, sahislarin duygusal olana erismesini saglayan yasam giiciidiir. Bu
giicli saglayan da biitiin baskilara ragmen kisiyi 6zgiirlestiren, ona uygun bir ortam saglayan
toplumsal hafiza ve bu hafizanin aktarimi i¢in de bireylerin duygularini bilgiyle gii¢clendiren
vaziyetleri toplumu ortak bir amag¢ ugrunda birlestirmektedir (Rodriguez-Fortier 2007: 4-5).
Bu baglamda Mahire Nagikizi’nin eserleri de bunu vurgulamaktadir. Ezeli Tiirk yurdu olan
Bati Azerbaycan’dan (Ermenistan) Tirkligin katliamlarla siirtiliip ¢ikarildigi yillarda
diinyanin bugiin Gazze halkina yapilanlarda oldugu gibi sessiz kalmasi insanlik adina oldukga
diistindiirtictidiir.

Cok yakin tarih olan 1991 yilinda Haylar (Ermeni) tarafindan baslatilan olaylarla
Azerbaycan topraklarinin isgali karsisinda Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi’nin dort
kararma ragmen Ermenilerin isgal ettikleri yerlerden ¢ekilmemelerinin adeta desteklenmesi ve
44 giin siiren Ikinci Karabag Savaslarinda isgal edilen topraklarin kurtarilmasi karsisinda
Azerbaycan’1 saldirgan (!) ilan eden Batili bazi tilkelerin davraniglar1 ve onlara karsi sesini
¢ikarmayan Bat1 diinyasinin tutumu ibret vericidir.

Prof Dr. Mahire Nagikizi da Azerbaycan Tiirklerini 6rnek alarak Tiirkliige yonelen
kasith dismanlhigr isledigi asagidaki dortliigli aslinda bir insanlik dramini ve o dram karsisinda
suspus kesilen Bat1’ya atilmis giiclii bir samar niteligindedir.

Bélece' atild hirsle, gezeble

Cennet kandarindan® o ah daslar

Nadan éle bildi, kinle, gerezle

Elemek miimkiindii silah daslart (Nagisoy 2020, s. 6)

Siir, tarih boyunca insanlarin duygu ve diisiincelerini, iilkiilerini disa vurmada
kullandiklar1 bir sanat dali olmustur. Sairler bu edebi tiir vasitasiyla kendi duygu ve
diisiincelerini, sevgi ve nefretlerini, Tanri, tabiat, toplumsal yasam, gelenek ve gorenek, karsi
cinsle ilgili duygularini, yapilan davraniglarla ilgili yaklagimlarimi dile getirmislerdir. Siir
aslinda bir insanin ruh halinin disa vurulmus yansimasindan bagka bir sey degildir. Siir
Fuzuli’nin dedigi gibi Tanr1’nin insana bahsettigi bir degerdir.

Meksikali sair Oktavio Paz siirle ilgili diislincelerini belirterek; “Siir bilimdir, ruhun
kurtulusudur, fedakdrhiktir. Siir aymi zamanda bu diinyayr degistiren harekettir, ¢iinkii siir
ihtilal karakterlidir. Bu manevi egitim insanin ruhi hiirriyete ulagma yoludur. Siir oniimiize bu
diinyamin asil mahiyetini sermekte ve bambagska bir diinya olusturmaktadir. Bu ise
secilmislerin ekmegidir, ancak kupkuru bir kabuktan ibaret oldugundan her insanin digi onu
kesemez. O insanlari seger, ozellestirir ve birlestirir. Siir seyahate ve ayni zamanda anavatan
denilen yerlere donmege davettir. O ruhun diinyevi gergeklikten kurtularak kendinden ge¢me
ve coskunluk hali, nefesin ve bedendeki biitiin kaslarin gosterdigi reaksiyondur. Siir ¢oliin
ortasinda Tanri’ya yalvarigstir, Onunla sohbettir. Siir sevgi, nefret, keder ve timitsizlikle
beslenir. Siir, dua, rica, ilham ve maneviyata gark olmus bir durumdur. Siir gii¢clerin laneti,
biiyii ve sihirdir. Bilingsiz olanin kendini yitirmesi, tedavisi ve ona yogunlasmasidir. Siir etnik
kokiin, milli bilincin tarihi ifadesidir. Siir ayni zamanda tarihi inkdr eder, ¢tinkii biitiin mevcut

! Bu bigimde.
? Kandar: Esik.
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tartismalar orada halledilir ve sonugta insan tarihin elinde alet degil, daha biiyiik bir gii¢
oldugunun farkina varir” (Octavio Paz: University of Texas Press, 1987) demistir.

Mahire Nagikizi’'nin eserlerine bu sosyolojik ve psikolojik olgular cercevesinden
bakilinca anilan siireglerde bitip tiikkenmeyen olaylarin i¢inde yogrulan Bati Azerbaycan
Turkliigiiniin zengin etnografik hafizasiyla karsilasilmaktadir. Tiirkler tarith boyunca
mikemmel kurallar sistemi olusturmus, benimsedikleri gdcer hayat tarzini tarihin
derinliklerinden itibaren yasam prensipleri ile yogurarak asirlar boyunca devam ettirmis ve
meydana gelen olaylar1 gelecege tasimayr kutsal bir iilkii olarak belirlemistir. Gelip gecen
yiizyillarin ezici ve 1stiraph yiikii higbir zaman Bat1 Azerbaycan Tiirklerinin tarih boyunca
olusturdugu manevi haritayr ve degerler sistemi ile milli kimligini unutturmak bir yana bu
manevi degerlerin hazzini ruhundan asla uzaklagtiramamistir.

Haraya gétsem de Veten, ay Veten,

Konliimde ruhunun var, havasi var.
Ayriligdi bilmem, hiffetdi® bilmem,

Sensiz her terefde gar havasi var.

Koksiinde dondurmaz ayazi kisin,

Istisi* besimdi® birce karisin.

Giirbetde kiileyin®, yagan yagisin,

Sesinde bir ahu-zar havasi var (Hiiseynova 2023, s. 8)

Mahire Nagikizi aslinda yazmis oldugu manilerle sohret kazanmistir. Akademik Muhtar
Imanov, “Tiirk halk edebiyatinda manilerin énemli yer tutmasi ve bu tip eserlere ait
orneklerin siir diinyamizda etkisini gostermesi asla tartismaya mahal birakmayacak bir
konudur” (Nagiqizi, 2021, s. 3) diyerek mani tiiriiniin Tiirk halk edebiyatindaki yerini ¢ok
giizel belirlemistir.

Asif Hacili ise mani tirii konusunda, “Genel olarak siirin ve manilerin ilk yapt
birimleri fonetik vasitalardir. Sesler ve onlarin olusturdugu fonetik birlesmeler estetik
metinde minimal semiyotik igaret rolii oynayarak genelde gsiirin yapisini ve anlamini
belirliyor. Manilerde fonetik seviyede belirli bir ahenk ve duygusal bir durum ve semiyotik
hisler olusturuyor (Hacili, 2000, s. 16) diyerek manilerin 6zel oneme malik edebi tiir
oldugunu vurgulamigtir.

Manilerde asil duygu ve diisiince iiglincii misrada yer tutmasina ragmen Mabhire
Nagikizi’nin manilerinde hemen hemen biitiin misralara 6zel anlamlar yiiklenmistir.
Yukaridaki mani buna drnektir.

Mani sdyleme gelenegi ylizyillar 6ncesinden baslamis ve sozlii Tiirk edebiyatinin en
onemli Orneklerinden biri olmustur. Evliya Celebi 17. yiizyilda seyahat ederken ozanlarin
mani sOylediklerine sahit olmus ve bunu “Seyahatname” adli eserinde kaydetmistir (Boratav
2014, s. 191-195).

Maniler genelde anonim halk siirinin 6nemli bir parcasi olsa da asiklar ve sairler de
mani yazmigstir. Maniler genelde yedi heceli olup aaba seklinde kafiyelenmis “tam” veya
“diiz” mani olarak adlandirilmigtir. Bunun disinda “kesik mani”, “arttk mani”, “deyis”
adlanan tiirleri de olup az da olsa 4, 5, 8, 10, 11, 14 heceli maniler de vardir (Aga 2015, s.
244, Kaya 1999, s. 32-34). Azerbaycan’da cinasli maniler “bayat1”, Irak Tiirkmenlerinde ise
“hoyrat” olarak adlandirilmaktadir.

3 Hiffet: Tasa, keder, sikint.
* Isti: Sicaklik.

® Bes: Yeter, kifayet eden.

® Kiilek: Riizgar.
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Manilerde dort dizede de anlam biitiinliigii olup ilk iki dize genelde bir tablo ¢izilerek
mani estetik bir yapiya kavusturulur, ancak anlamin asil agirligi tiglincii ve dordiincii dizelere
diismektedir (Artun 2011, s.148-149).

Heyetinde” bilikler,

Céliinde® evelikler.

Veten sene goreymis

Mende divanelikler (Nagiqiz1 2021, s. 235).

Prof. Muharrem Hiiseyinov, “Ana yurda ve onun essiz dogasina tiikenmez bir sevgi
besleyen Mahire Nagikizi’'nmin manileri onun sanatimin en onemli yoniinii olusturmaktadir.
Onun eserlerine yansiyan vatan ve millet sevgisi mensubu oldugu halkinin tarihi kaderi,
karsilastigi acilar, istiraplart ve kaybedilen ocaklara duyulan dokunakli ifadeleri ddeta
haykirislarla bambaska bir ruh atmosferi olusturuyor.” diyerek sairin sanatina duydugu
hayranlig1 dile getirmistir.

Sinemde o/zum veten

Géceler yufzumg veten.

Mensiz de otun biter™,

Men sensiz yoham, Veten (azertag.az ett: 10 May1s 2024)

Bu maninin misralarinda kendini gdsteren gii¢ ve kudret, folklorun hafizasinda yer tutan
maneviyat ilaci toplumu zorla koparildigi yurdunun semalarina, kutsal topraklarda biraktigi
silinmez izlere dogru yonlendirip yegane ve son menzilin bu oldugunu ulvi bir gaye olarak
belirleyerek bu iilkiiye ulasmanin da asla yadsinamaz bir sorumluluk olduguna isaret ediyor.
Mabhire Nagikizi’nin siirleri ve manileri, folklorla siiziiliip gelen, sazin flisunkar havasiyla
birlesen sanati yurt sevgisini, halkinin hayat tarzinin tarihin derinliklerinden akisip gelen
esrarengizligini, milll kiiltiiriiniin essizligini ifade ettigi gibi ona muhtesem bir diizen
kazandirmaktadir.

Mahire Nagikizi, Bati Azerbaycan Tirkliigliniin yetenekli bir sairidir. Yukarida
gosterilen iki kitalik ornek zorla kaybettirilen yurdun ve “Vatan” anlayisinin estetik
siliietini belirlemektedir. “Veten, ay veten” haykirisindan sonra gelen misralarda yitirilen
ata yurdunun kutsallastirilmis tablosu canlandirilmistir. “Sesinde bir ahu-zar havasi var”
misrasinin anlam yiikiinde, kutsal vatan topraklarinin kaybedilmesinden dogan acilardan
kaynaklanan yasama isyan yer tutmustur.

Yasanan tiim acilarin verdigi istiraplara ragmen Bati Azerbaycanli sanatgilar, Tiirk
milletine kars1 diismanlikla donatarak tarihin belirli donemlerinde emperyalist giiglerin
elinde adeta masaya dondiiriilen bir halkin hilekar siyasetine kars1 her donemde ylirtidiigii
kutlu yolun ¢ergevesini ¢izerek toplumun birlik ve beraberligini saglamaya nail olmustur.
Vatan adli sevgili, ana kucaginin enginligi Mahire Hanim’in siirlerinde annelik
duygulartyla karisan sairlik yetenegi ile yansimasini bulmustur. O “Veten” adli siirinden
iki dortliikte bu duygularini dizelere dokmiistiir.

Biter serhedlerin bu yér iiziinde

Gelbimde serheddin neden bitmedi?

Gemisen tiziirsen ésg denizinde

Sene mehebbetim, veten, bitmedi.

Gan ahan yarana géziim yasini
Derman eveziydi'!, sepeledim men.

" Heyet: Bahge.

8 Col: Kursal, kir, yazi.
% Yuhu:Riiya

19 Bitmek: Yesermek
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Bu da bir sznag'dzlz, eyme basini

Simig™® ehvalina dozebilmirem™. (Nagigiz1, 2015, s. 9)

Vatan, her karis topragi millet i¢in en kutsal deger oldugundan dolay: sairler onu tasvir
ederken “lalim, cevahirim, abidem, pirim” gibi terimlerle en giizel degeri bigmis veya
“Canimi kurban dédim iki goziim Vetene”, “Béle, gédeceyem el ¢cekmerem Géyge’'den”, “Ahir
secdegahim yéne Goyge dir” gibi misralarin ¢agristirdigi anlamlarla milli bir odak noktasi
olusturarak kutsal dava yolunun ¢ergevesini ¢izmislerdir.

Vatanin kutsal bir tip olarak ortaya ¢ikmasi, yurt ve toprak sevgisi, edebiyatin sozli ve
yazili kolunda biitiin yonleri ile adeta kurtarici bir rol kazanmis olur. Mani, tiirkii, rivayet,
destan, atasozii, deyimler gibi vasitalarla vatanin belirli bir imaj kazanarak model haline
gelmesi, genetik bir kod kazanarak kokenbilim metni ve ideolojik diisiince tipi bigiminde
sergilenir. Bu diislince tipinde vatanin apayr1 bir yeri vardir. “Selam Olsun” adli eserinden
sunulan iki dortliikte vatan1 ve devleti temsil eden bayraga géndermede bulunulmus ve onun
tarihin hangi derinliklerinden akarak geldigini vurgulamistir. “Ay Veten” adli siirinden alinan
baska bir dortliikte ise vatani ile kalbinin ve ruhunun biitiinlesmesinin mesajini vermistir.

Gelbimizde ohunan tiirkiilerle yarandin

Altaylardan salinan kérpiilerle yarandin.

Sabahlara aparan iimidlerle yarandin

Al bizleri goynuna, al, bayragim, dalgalan!

Gilincinda Babek 'in, Nizami nin séirinde

Yasadin susmayacag veten negmelerinde.

Garsinda bas eyen var diinyanin her yerinde

Ogulun var, gizin var, var, bayragim, dalgalan (Nagiqiz1 2020, s. 41).

Cennetde olsam da ¢ekdiyim sitem

Balaca kol® olub bagrinda bitem.

Derdimi kimlere désem de veten,

Senintek™® halima yanan, gérmedim (Nagiqizi 2020, s. 47)

Bat1 Azerbaycan edebi g¢evresinin yetenekli sairi Mahire Nagikizi’nin sanatinin ana
cizgisi yukarida kaydedilen biitiin 6rneklere cevap vermekle birlikte vatan, yurt ve bayrak
sevgisi konularini isleyen her metninde kendine 6zel yer edinmistir. Onun sanatinin ilham
kaynagi ise dogal olarak kendi kdkii ve milli mensubiyetinden gidalanmaktadir.

Dédin ki, derdi gérmedin

Kim ekdi, derdi*’ gormedin

Diinya, astanandan™® kécdim

Men boyda derdi gérmedin... (Nagiqiz1 2021, s.14).

Akademik Isa Habibbeyli, “Manevi saflik ve vatanseverlik Mahire Hiiseynova nin
sanatinda kendine ozgii yaklasimlarla yansitilmaktadir. Onun siirleri kadimin gururu ve
erkegin mertliginin siire yansitilmis ifadesinden baska bir sey degildir. O, “Menim anam”
(2006), “Su at dalimca, ana” (2006), “Ana sévgisinden dogan negmeler” (2008),
“Yasadacag anam meni”(2009), ~Omriimiin ¢iragi sensen”(2010), “Anali diinyam”(2015)
adll eserlerinde yer tutan siirlerinde anne yiireginden kopan ninnileri vatamina layik bir

1 Evez: Karsilik

12 Sinag: Deneme

B3 Simg: Kiarik; morali bozuk
¥ Dozmek: Katlanmak

1 Kol: Kaba ot; ¢ali

16 Senintek: Senin gibi

Y Dermek: Koparmak

18 Astana: Esik
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evliadn igten gelen duygularini yansitarak Tanrisal ilhamin siirsel ifadesini kdgida dokmege
nail olmustur” (Hiiseynova 2023-395 ) diyerek ona anlamli bir deger vermistir.

Bekir Nebiyev, “Sairin vatant onun ana dili, ana dilinin her kelimesi ve kelimelerde yer
tutan her bir harfin ses degeridir. Her soz ise vatanin bir par¢asi, her soziin genetik hafizasi
da vatanin ve milletin tarihidir ’(Nobiyev 1976, s. 188) diyerek sairlerle ilgili diistincelerini
aktarmistir.

Merhum bilim insan1 Bekir Nebiyev, Mahire Hanim’in duygular1 konusunda dile
getirdikleri yoniinden haklidir, ¢linkii onun diisiincelerine gore vatanin yasi tarihle baglamis
ve onunla sonsuza kadar devam edecektir. Vatanin her tas1 ve topragi kutsaldir, ¢iinkii orada
atalarin ruhlar1 dolasmaktadir. Ona gore vatan diger anlamda ise Ziya Gokalp’in deyimiyle
“Agzinda ana siitii gibi ak” olan ana dilidir. O dilde ulu cetlerin tarih boyunca yarattig
kiiltiirel degerleri ve manevi birligi hakimdir.

Bu diinyanin yasi geder tarihin var

Sonu geder bagi geder tarihin var

Dag geder, dagi geder tarihin var

Ha bas vursam bitmez gati, ana dilim

Dedem babam amanati, ana dilim (Soforova, https://ikisahil.az/post/473799)

Mahire Nagikizi’nin “Yanindan ké¢me daglarin” ve diger sairlerin bu tip eserleri
yirminci yiizyilin cesitli donemlerinde Bati Azerbaycanli ediplerin goniil riizgarlarinin
bagirlarindan kopardigr estetik 6rneklerdir. Mahire Hiiseynova’nin (Nagikizi) siirlerinin diger
Oonemli yonii ise Bati Azerbaycan Tirklerinin karsilastigi zorla gogiiriilme ile baslayan
hayatini, vatandan katliamlarla koparilmanin olusturdugu derdi, gurbeti, karsilastiklar
bdylesine aci verici kaderin sebep oldugu istiraplarini “agir” bir dille sdyledikleri manilerle
canlandirmasindan bagka bir sey degildir.

Goriim mii béle daglari

Tutum mu dile daglar

Goziimnen yas ahacag

Salacag séle daglart (Nagiqiz1 2021, s. 16).

Bat1 Azerbaycan edebi ¢evresi, en basindan beri insanlarin manevi yoniine hitap etmis,
ezeli ve ebedi yurda donilis diisiincesinin hep canli tutulmasi i¢in tarihi kahramanlik
orneklerinin hatirlatilmasini  genel gaye edinmistir. Bu acidan bakildiginda Mahire
Nagikizi’'nin yazdigi manilerde ve siirlerinde yurda doniis tlkiisi milli bir sembole
doniismiistiir.

Yerim ocaginda senin,

Kiinciin, bucaginda senin.

Yiiz yér dolansam da olem,

Veten gucaginda senin (Nagiqizi 2021, s. 194).

Burada emperyalizmin gii¢ kullanarak kaybettirdigi vatanin her kosesine, her bucagina
duyulan sonsuz Ozlem zirve noktaya ulastirilmistir. Boylelikle, Bati Azerbaycan edebi
cevresinin en dnemli yonlerinden biri olarak toplumsal, siyasi ve milli ideoloji siirin sanatsal
giicii ile yiireklere ve beyinlere naksedilmistir. Bat1i Azerbaycan edebi g¢evresi, hem maddi
hem de manevi yonden biitiinliigiinii koruyarak kaybedilen ana yurt cografyasini sahip oldugu
Oliimsiiz etnik kiiltiiriiyle Kizil Elma’ya ¢evirmistir.

Irevan, Gdyce, Agbaba, Deregicek, Dereleyez, Zengezur ve Giimrii edebi gevreleri
seviyesinde toplanip bir araya gelen Kkiiltiir ocaklari, milli enerjinin kokiinii tarihten alan
modelleri iizerinde yiikselerek &zel bir hassasiyetle konuya yaklasmistir. Ornek olarak
“Elesger’i sesledim hay vérdi Goyce mene” (“Asik” Elesger’i sesledim, Goyce karsilik verdi)
misras1 tasidigt anlam ylikliyle bir ¢evrenin hassasiyetini vurgulamaktadir. Mahire
Nagikizi’nin asagidaki manisi de bu kiiltiir ocaklarmin milli enerjisinin tarihi hafizada
koklesmis modelinden baska bir sey degildir.
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Derdim, birin gériiniir,

Bahdim, derin goriiniir.

Hesen Mirze, haray vér,

Senin yérin goriiniir (Nagiqiz1 2021, s. 48).

Burada haykirma, bagirma, yiiksek sesle cevap verme anlaminda kullanilan “hay ver”,
“haray vér” ifadeleri anlam ydniinden ayni ¢izgiye isaret etmekte, milli bir hat belirleyerek
ayr1 ayr kiiltlir ocaklari tarafindan olusturulan degerlerle toplumun hafizasinda 6nemli bir yer
ediniyor. Anilan ¢evrelerin olusturdugu manevi atmosfer, milli seviye yoniinden kendine 6zgii
bir farklilik kazanmis oluyor. Milli kiiltiirin besigi olarak daha da derinlere gidip ¢ikan ve
tarihi hafizadan siiziillip gelenlerle birleserek kendine 6zgii bir hareket kazaniyor.

Ev nedi, tiken biler

Bag nedi, eken biler.

Veten, senin gedrini

Gehrini ¢eken biler (Nagiqiz1 2021, s. 172).

Bu dizelerde Mahire Nagikizi, ezeli yurdun topragini, zorla koparilan vatanin tasvirini
dile getirerek kendine 6zgii iislubuyla topluma sunmakla yetinmeyip ayni zamanda tarihin
verdigi ibret dersini de sairane duygulariyla yansitiyor.

Yéne de goriib daglari,

Gezerem gerib daglari.

Ay ana, hara® gelmisik,

Diismene verib daglari? (Nagiqizi, 2015, s. 7) Dereleyez edebi g¢evresinden Mabhire
Nagikizi’nin sunulan manisi hep aym1 Bati Azerbaycan’da yasananlara isaret etmekte ve
topluma belirli mesajlar vermektedir.

Mahire Nagikizi’nin manilerinde, vatan ve onun tiplestirilmesi zorla koparilan vatanda
yalnizca derbederligi, gogiirilme olayini ifade ile yetinmeyerek siirgiin adli bir gergegi
yansitarak vatan topraklarinin dogasinin malik oldugu zenginlik ile go¢ ettirildikten sonra
olusan diisiinceyi de kapsamaktadir. Onun manisinde dile getirdigi “¢oliinde evelikler” ifadesi
milli degerlerimizi, ninelerimizin 6zel diizenekler kurarak efelek kurutmalari ile birlikte
birgok Ozgiin geleneklerimizi hatirlatiyor. Mahire Nagikiz1 eserlerinde vatanina ve halkina
duydugu sevgi ile “vatan” anlayigina yiikledigi anlam ve ona olan sadakati dile getiriyor. Bu
anlayista vatan yolunda can verenlerin hiirriyet ve bagimsizlik fidanlarini yurt topraklarina
dikerek ona dogal bir giizellik verdigine isaret ediyor.

Ozii gocalmaz ki, esri gocaldar

Gelecek, gedecek nesli gocaldar

Gelblerde vetene héykel ucaldar

Azadlig agact eker sehidler (15 iyun, Azertac)
(https://azertag.az/xeber/salam_olsun_kitabina_salam-1807625)

Sonuc¢

Cagdas Azerbaycan siiri, genelde yasanan olaylarin yansimasi bi¢ciminde bir imaj
olusturarak emperyalist karakterli Rus Imparatorlugu’nun son déneminde Azerbaycan halkina
ve Bat1 Azerbaycan Tiirklerine kars1 hasmane tutumunu yansitmaktadir. Edebiyat bir noktada
milleti destekleme, ac1 ve istiraplarini diinya geneline ulastirma konusunda bir vasitaya
dontigerek halkin dert ortagi fonksiyonunun sorumlulugunu yiiklenip gelecege dogru milletle
birlikte yiiriimektedir. Edebiyat, tarih boyunca siyasi siireclerin i¢inde hep gergekleri biitiin
yonleriyle dile getirmis ve yansitmistir. Bu konuda biitlin agirlik ise siirin omuzlarina
yiiklenmistir.

9 Hara: Nere, nereye.
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Mahire Nagikizi’nin siirleri vatan topraklari i¢in dizine doverek aglamanin bir faydasi
olmayacagii, kutsal yurt yerlerine tekrar kavusmanin yolunun da yilmadan miicadele
etmekten gectigini vurgulayarak her bir sahsa milli bilincin geregini hatirlatmaktadir.

Gorkemli sairin yazdigr “Sehid Negmesi” ile birlikte siirlerinde Tiirk tarihinin
mitolojik caglardan itibaren giinlimiize kadar ulasan devlet geleneginin her bir vatan evladinin
maneviyatinda ve bilincinde heykellesmis ifadesi olarak kendini gostermektedir. O nagme
aslinda tarih boyunca Tiirk milletinin karsilastigi her tirlii siirgiin, katliam ve soykirimlara
ragmen biitiin boylarin maddi ve manevi birlik ve biitiinliiglinii koruyarak diinya ¢apinda bir
bliyiik gii¢ olup Tanri’nin ilahi adaletini diinyaya hakim kilma, zalimin karsisina kale gibi
dikilme ve mazlumu korumay1 hedef edinen Kizilelma’ya isaret etmektedir.
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Extended Summary

After the invasion of Tsarist Russia, the theme of patriotism in Western Azerbaijanis' poetry samples
(oral and written) calls for ethnic self-organization with its leading content. For example, Ashiq Alasgar's
"Mountains", Shepherd Mohammad's "Goyche", Haji Alish Agha's "Elegies”, Master Abdulla's "My", Kbhasta
Bayrameli's "Strangeness”, "Crying"”, Poet Bahma's "I Remembered”, "In My Homeland", Poet Hashim's
"Enough is enough”, Ashiq Jahad's "Goyche", "Where", "I don't know", Ashig Ali's "On this day", Ismikhan
Didargi's "Goyche lake", "My mother land", "Goyche's", "Separation”, Hidayat's “Need" | would never leave our
village", "River of Migri", " The Displaced", "Nineties", Vahid Aziz's "Girls wore military clothes"”, "A dream
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talk with my mother"”, Eldar Ismayil's "I lived", "I will stay in my Turkey", Pasha Galbinur's "Why this lake
dried up", "If | can't see”, ", "Motherland", "There is a house left in Gilatagh", "How is it", "Gone", "Still",
Ismayil Omaroglu's "I Bow to the Flag", "Bloody Night", Musa Urudu's "Confession”, "This group is going",
"The face of displacement", Flora Khalilzade's “ Home left for enemies ", "My motherland", "Who will gain the
land", "Motherland”, Ramiz Heydar's "Let's not be a country's stone”, Eldar Hasanli's "l was left alone",
"Tabrizli, my Azerbaijan from Baku", "Goyche is my friend, Alasgarim, Alimdi", "son of the country, be ready
to this too shall pass kill the enemy”, Hasan Goycheli's "Forgive me", "Goyche is in my heart", Bilal
Anser's "Guest | would hug you", "That Turkish ", "My Village" by Avtandil Aghbabali, "People , protect me
from Borchali", "Don't pass by the mountains" by Mahira Nagigizi, etc. examples are poetic examples from the
heart of Western Azerbaijani writers in different years during the twentieth century. These are poetic examples
from the heart of Western Azerbaijani writers. Another specific aspect of Mahira Huseynova's (Nagigizi)
contribution is that she revives the life of the West Azerbaijani settlers, the pain of the homeland, the fate of
excile, the refugee, and their pains with "heavy" stale language. Academician Mukhtar Imanov notes that
"Bayatis occupy an important place in Turkish folk literature and that examples of this genre have their influence
on our written poetry is an indisputable issue.” [5, p. 3]

Row in my the my cest

At night my homeland in my dream.

The grass grows without me.

I am not without you, Motherland.

...the power, strength, spirituality and cultural paths passing through folklore memory in his verses
direct the community to those homelands, and by taking them there, they set the conclusion as the highest goal
and direct them to the "erasure of pain". M. Nagigizi's creative examples give preference to folklore, what
happened by tuning in to the wonderful sound of saz, expressing the love of country, the mysteries of the
people's lifestyle, the magnificence of the ethnographic cultural fund and regulating it in its general dynamics; ,
noble dreams, Motherland - people's interest, spiritual and moral values, disturbing and thought-provoking
waves of excitement stop™. [6.p.291]

In general, the literary environment of Western Azerbaijan is the main line in the literature as the
awakening of the soul, the formation of the idea of returning to the homeland, and the remembrance of historical
examples of heroism. From this point of view, the poetic examples in Mahira Nagigizi's Bayatis are especially
marked as a symbol of ethnic identity and the return to the homeland.

My place is in your hearth

In your corner, in your corner.

I wish | would die if | went around a hundred places,

The motherland is in your arms.

In Western Azerbaijan, every aspect of the lost homeland reflects the essence of the Motherland, and
the verses elevate every part of the land to an irreplaceable status. Therefore, one important focus of the rich
poetry scene in Western Azerbaijan is the exploration of artistic issues within the socio-political and spiritual-
ideological context. Despite its geographical disarray, the literary and cultural environment of Western
Azerbaijan, which has maintained its integrity through its material and spiritual culture, becomes even more
fascinating with the refinement of the ethnocultural system.

Professor Muharram Huseynov, a doctor of philological sciences, notes that "The inexhaustible love
for nature and the motherland is one of the main recurring themes in Mahira Nagygyzi's bayatis creativity.
Against the backdrop of this love, the historical destiny of the people, today's concerns, fragile cries, and
passionate calls related to home are brought to realization."

In the literary environments of Iravan, Goyche, Agbaba, Derachichek, Darelayaz, Zangezur, Gyumri,
etc., cultural centers are characterized by being based on imaginative models of ethno-energy derived from
archaic memory, and they exhibit a special sensitivity to the issue of its transmission. For instance, the idea "I
called Alasgari He gave me an answer, Goyche" encapsulates the environment with its level of development and
lexical-semantic content. The following bayati of Mahira Nagigizi serves as a perfect model of the ethno-energy
handed down to us in the archaic memory of cultural centers. For instance, the idea "l called Alasgari He gave
me an answer, Goyche" encapsulates the environment with its level of development and lexical-semantic
content. The following bayat of Mahira Nagygyzi serves as a perfect model of the ethno-energy handed down to
us in the archaic memory of cultural centers.

Therefore, modern Azerbaijani poetry portrays a profound image that reflects the collective
experiences as a whole. Its main stream is especially sensitive to demonstrating the harsh treatment of the people
of Azerbaijan and Western Azerbaijanis during the final period of the empire (including the Karabakh war).
Literature serves as a platform to uphold a certain societal voice and convey its struggles and tragedies to the
world.

It performs the function of people's sympathy. He walks together with the people by preferring to meet
their needs and sympathize with their problems. He comes to the front line by exhibiting a precise and specific

281



TUDAD - Cilt 7 - Say: 3 - Temmuz 2024 - Sefahet ALIYEV

position on the general flow of political processes. The center of gravity falls on poetry, and in the example of
Mahira Nagigizi, Blind Nasib, Childirli Shenlii, Isgander Agbabali, Hasan Mirza, Algayit, Eldar Ismayil,
Ismikhan Didargi, Shair Abdulazim, Ali Vakili, Zahid Aziz, Avtandil Agbabali, Nazim Ibrahimoglu, Majnun
Goycheli, The literary heritage of Ahmed Vedili, Ismayil Omaroglu, Parvane Zangezurlu, Abulfat Shishgayali,
Agil Ima and hundreds of others, presenting the sanctity of the homeland as the main thing, as well as the sense
of revenge, giving a worthy response to the enemy, and all the details of what it means to occupy a foreign land.

is loaded into the presentation.
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